Projet de parc éolien de la Plaine de Balusson (79 — Deux-Sévres)
Dossier de demande d’autorisation environnementale : Annexes de I'étude d’impact sur I'environnement (Vol. 4c)

EOLISE

Ce document st établi sur la base des informations recueillies a ce stade de la consultation et tient Bonjour

compte des parcs éoliens & proximité dont le ministére des armées a connaissance au moment de sa E

rédaction’. 11 i ien de |"éventue] accord de la ministre des armées qui sera donné dans le s R

cadre d? l'instnrfurpul'ﬁiui ;1;:: d:mwil“: 3 veir. " a Nous n"avons pas de faisceau ou de site he@en actuellement impaf:te par ce projet de parc €olien
localisé sur la commune de Salles dans le département des Deux-Sévres (79).

Ce document n'est pas un acte faisant gricf, il est donc insusceptible de recours, inopposable aux tiers

et ne constitue pas de droit d’antériorité & I'égard d'autres éventuels projeteurs. 1l ne vaut pas Vous n’avez donc aucune précaution particuliére 3 prendre de votre coté.

autorisation dexploitation, celle-ci n*étant étudiée que lors de I'instruction de permis de construire,

Ce document devient caduc dés lors qu’intervient une modification substantielle ou une évolution de
I'environnement ou de 'utilisation de I"espace aérien de la zone d"éude transmise.

Enfin, j& vous prie de bien vouleir tenie informé mes services en cas d"abandon de votre projet.
Je vous prie de croire, Madame, en l'assurance de mes hommages respectueux.
Le calonel Jean-Pierre Lagaillarde

seus-directeur régional
de la circulation agrienne militaire Sud 50,520

Monsieur Jacques BOISSIERE, responsable FH de la zone, est en copie pour information.

A noter que notre réponse n'inclut que les faisceaux hertziens d'Orange et non les autres activités qui
pourraient étre impactées (Mobiles, Cables, Fibres optiques etc...).

En cas de nouveau projet de construction de plus de 10 métres de haut sur ce secteur, je vous invite 3
nous consulter a I'adresse : consultation faisceaux-hertziens@orange.com

Cordialement,

COrl :
- direction de la sécurité de I"aviation civile Sud-Cwest ; orange
- délégué militaire départemental des Deux-Sévres.

Mélanie DARRE

COPIE INTERNE : Qange/QE/RTSVRTRS/DCIRE/TOHAHRS
05.49.76.61.75

dmelanie ext@orange.com

- archives,

* Lis pares #oliens existants, disposant d”un permis de canstrure accordé ou dont la demands de permis de consinie & negu un avis
faworable de In pant du minissére des armdes.
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EOLISE

De : SMEIKAL Franck DTRS/DCIRF [mailto:franck.smejkal@orange.com]

Enwvoyeé : jeudi 11 juillet 2019 12:55

A : Lucie Sirot <l sirot@eolise.fr>

Ce : ZZ7 CONSULTATION FAISCEAUX-HERTZIENS <consultation.faisceaux-hertziens@orange.com>
Objet : TR: Abrogation servitude radioélectrique télédiffusion de France

Bonjour Madame,

Je transmets votre demande @ notre service en charge de vérifier si nous avons des FH sur la zone
etudieée. Vous aurez une réponse sous quelgues jours.

Bien Cordialement

0

Franck Smejkal
Responsable Pdle Ingénierie Herizienne - Redevance et Site

0534541049706 07 44 10 45
4, rue Escadrille Lafayette - 31706 Blagnac Cedex
franck smejkak@orange. com

De : Lucie Sirot [mailto:Lsirot@eolise.fr]

Envoye : jeudi 11 juillet 2019 10:52

A : Nicolas. TSOLAKIS-DUMAS@tdf.fr; SMEJKAL Franck DTRS/DCIRF
Objet : Abrogation servitude radicglectrique telediffusion de France

Monsieur Tsolakis, Monsieur Smejkal,

J'ai obtenu vos contacts par les services de 'ANFR, je me permets donc de vous
solliciter au sujet d'une ancienne servitude de protection radioélectrique exploitée par
telediffusion de France.

En tant que sociéte de développement eolien basee a Chasseneuil-du-Poitou, nous
travaillons depuis fin 2017 au developpement d’'un projet eolien sur la commune de
Salles (79). Ce projet s'inscrit dans un projet intercommunal, ol nous avons initié les
expertises réglementaires et ol le projet est soutenu par les élus.

Sur la zone de projet, nous avons identifié une servitude d'utilité publique
radioélectrique type PT2LH reliant les antennes de Saint-Martin-du-Fouilloux
(0790130008) et Maisonnay (0790130001), le décret correspondant est celui du 7 juillet
1983.
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Sur la base des articles L.54 et L.57 du code des postes et des communications
électroniques, les servitudes radioélectriques dont bénéficiaient France télécom et
Télédiffusion de France, n'ont plus de base légale et devraient étre abrogées. Un amété
spécifique doit &tre pris pour acter la destitution de cette servitude devenue désuéte.

Considérant les autres contraintes inhérentes a I'éolien comme la distance aux
habitations et les enjeux environnementaux, la confirmation de la suppression de cette
servitude nous pemmettrait d'optimiser les implantations du projet et accroitre la
production énergétique. Nous vous sollicitons donc pour nous assurer dans un premier
temps de I'abrogation en cours de cette servitude et dans un second temps de la non
opposition de vos services au projet sous couvert de la servitude devenue cadugue.

Vous trouverez en piéce-jointe le décret de la servitude ainsi que la zone du projet.

En vous remerciant par avance pour voire coopération, veuillez agréer, Messieurs,
I'expression de nos sincéres salutations. Nous restons également & votre disposition pour
échanger sur ce projet.

Lucie Sirot, Chef de projets éoliens
07 67 07 07 24
3 av. Gustave Eiffel 86 360 Chasseneuil-du-Poitou

EOLYSE

Q Garanti sans virus. www avgst com

C2 message £t ses pieces jointes peuvent contenir des informations
confidentielles ou privilegiees et ne doiwvent donec

pas etre diffuses, exploites ou copies sans autorisation. 51 wous avezs recu ce
mEssage par srreur, weuilllez le signaler

a l'expedicteur et le detruire ainsi gue les pisces jointes. Le2s messages
electronigues etant susceptibles d"alteration,

QOrange decline toute responsabilite si ce message a ete altere, deforms ou
falsifie. Merci.

This message and its attachments may contain confidential or priwvileged
information that may be protected by law;

they should not ke discributed, used or copied without authorisation.

If you have receiwved this email in error, please notify the sender and delete
this messagse and its attachments.

Ls emails may ke altered, Orange is not liabkle for messages that have bssn
modified, changed or falsified.
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Projet de parc éolien de la Plaine de Balusson (79 — Deux-Sévres)
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Annexe 5 : Arrétés de Déclaration d’Utilité Publique des captages
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EOLISE

16042018 Messagens Eolise - Caplages 79 projet éolien Ste Eanne/Salles

GM ,T:|i| Lucie Sirot <Lsirotiieckisa.fr>

ﬁaptages 79 projet éolien Ste Eanne/Salles

ARS-DDTI-EAUNGEars sante.fr <ARS-DDO7REALX @ars,sante fr= 16 averil 2018 & 15:16
A |sirot@ealise fr
Ce : renawd pougeliiiars, eante,fr, audrey,plllet@ars, sanla fr

Bonjous,

Suite 4 volre demanda du 200052018, je vous informe quae e sile projelé se siue bien en périmétre de protection de caplage d'eau deslinds a
I'alimantation humamna :

=  Pénmétre de protection de |a prise d'eau de |a Coroelidre sur la commune de Sainte-Méomaye daposant d'un amsté prafectoral en date
du 19122013,

Vous trouverez sous o2 lien : https:itelechargament.santa.goue fBFFEd9bE1bbATT0ebZ2 1 /CAPT_07S_000140_LaCorbelere_1912201 % pdf
'arrétd e DUF ave: les servitudes assocéss A ce pdometre (aticle ),

Linstallation d'éclennes n'est pas Interdite. Le dossler devra, comme demands dans Famiié, justdler précisdment |'absence dimpact du prajet
sur la gqualitd des eau,

Far ailleurs, ces futures installations dewont respocter les presciplions do Farrété du 26/08/2011 relatif aux instalations de production
d'électrcitd utlisant |'énargie mécanique du vent au sein d'une nstallation sgumise & autorisetion au bire de la rubrigue 2980 de la léaislation
des installations classées pour |a protection de |'emvironnament, notamment en ce qul concame [acoustigue,

Vous nolerer enfin que 'eau of le bruil ne conslitvent pas une Este exhauslive des éléments que vous devres prendre en compie dans volre
atude @impact lide aux risgueas sanitairas,

Cardialernant,

Cécile BODIN = Ingéniour d'dtudes saniaims
Péla santd publigua ot snvircnnamentale! Sarvice Santd Environnomant
Site o Micrt

n r = & Agarce Régionole de Santé [ARS) Nouvslie=
Aquitaing

Dilégation départementals des Deum=Sieres
& o i Pbrauvals — 05 TREAT - TRIGS Niort codex
Tai. ;0% 48 08 70 37

Courriel - cociln bodindfars sanms fr

RN A i fq 1 ankar

00

Contribuez au respect de I'environnement, n'imprimez ce courriel que si nécessaire

hitps:frmail goagle.comfmailiu®i  a=28&k=85 11 c8fafd Ljsver=ll_kaBmlGaw, r.dview=pl&msg=162ca8:chboaalaisearch=inbax&sim|=18 2cef9ccbbonada
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Aar

@) Agence Régionale de Santé.
Poitou-Charentes

El

Libertd « Bgalité » Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DES DEUX-SEVRES PREFETE DE LA VIENNE

Agence Régionale de Santé Poitou-Charentes
Direction de la Santé Publique

Site de Niort.

30 rue de I'Hotel de Ville- CS 18 537

79000 Niort Cedex

Arrété Interpréfectoral du, g pre 2013

AZAY LE BRULE
- Autorisant le préléevement d’Eau au lieu-dit «La
Captage «La Corbeliere» Corbeliére », dans la riviere Sévre Niortaise, commune de

Sainte Néomaye (79), au titre des codes de I'Environnement
et de la Santé Publique,
- Déclarant d’Utilit¢ Publique les périmétres de
A ) protection révisés du captage de « La Corbeliére » et les
ARRETE INTERPREFECTORAL servitudes afférentes,
, - Autorisant la filiére de traitement des eaux,

du 19 décembre 2013 - Portant modification et complétant I’arrété préfectoral

de déclaration d'utilité publique du 2 avril 1976,

La procédure de protection et de déclaration d'utilité publique de ce captage est achevée.

Maitre d’ouvrage: Syndicat Mixte de Production et
d’Adduction d’Eau Potable de la Région de Saint-Maixent
I’Ecole (SMPAEP) dont le siége est situé sur la commune de
Azay Le Brilé — « La Corbeliére » — 79400 Azay Le Brilé.

Le Préfet des Deux-Sévres La Préféte de la région « Poitou-Charentes »,
Chevalier de la Légion d’Honneur Préféte de la Vienne,
Officier de I'Ordre National du Mérite. Chevalier de I'Ordre National du Mérite.

VU la Directive 98/83/CE du Conseil du 3 novembre 1998 relative a la qualité des eaux
destinées a la consommation humaine,

VU la Directive 2000/60/CE du Parlement européen et du Conseil du 23 octobre 2000
établissant un cadre pour une politique communautaire dans le domaine de |'eau,

VU le Code de I'expropriation pour cause d'utilité publique et notamment les articles L 13-
2 a L 13-12 (procédure), L 11-1 a L 11-9 (déclaration d'utilité publique) et R 11-1 a R 11-18
(déclaration d'utilité publique),

VU le Code de la Santé Publique et notamment le Livre Il —Titre Il — Chapitre |, les
articles L 1321-1 a L 1321-10 (eaux potables), les articles R 1321-1 a R 1321-63 relatifs aux eaux
destinées a la consommation humaine, D1321-103 a D 1321-105 (information du public) - Chapitre
IV, les articles R 1324-1 a R 1324-6 (dispositions pénales) et L 1324-1 a L1324-5 (sanctions
administratives et pénales),

SE/Eau/DUPSMPAEPSM.I'E-La Corbeliére.doc

Document établi le février 2014 — ARS Poitou-Charentes — Site de Niort



VU le Code de 'Environnement et notamment le Livre | — Titre |l — Chapitre Il — Articles L
122-1 & L 122-3 - Chapitre Iil — Articles L 123-1 & 123-16, Chapitre IV — Article L 124-1 a 124-8,
Chapitre V — Articles L 125-1 a L 125-5, le Livre Il - Titre | — Chapitre | - Articles L 211-1 a211-13 -
Chapitre V — Articles L.215-12 a L.215-13, le Livre IV - Titre 1¥ - Articles L.414-1 2 L.414-7  le Livre
[l — Titre 1" — Chapitre 1% — Article R.211-110, Chapitre IV - Articles R.214-1 2 R.214-18, le Livre IV -
Titre | - Chapitre IV — Articles R 414-19 a R 414-26,

VU le Code de la construction et de I'habitation et notamment les articles R.111-1 a
R.111-17,

VU le Code de I'Urbanisme et notamment l'article L 126-1 relatif aux servitudes d'utilité
publique affectant I'utilisation du sol,

VU le Code Rural et notamment les articles R 114-1 a R 114-10 (zones soumises a des
contraintes environnementales) et R 211-110 (zones de protection des aires d'alimentation de
captages)

VU le Code Minier et notamment I'article 131,

VU le décret 2012-97 du 27 janvier 2012 relatif & la définition d'un descriptif détaille des
réseaux des services publics de I'eau et d'un plan d'actions pour la réduction des pertes d'eau du
réseau de distribution d’eau potable,

VU le décret 2007-49 du 11 janvier 2007 relatif a la sécurité sanitaire des eaux destinées
a la consommation humaine,

VU le décret 2005-236 du 14 mars 2005 relatif au rapport annuel du délégataire,

VU le décret 2006-881 du 17 juillet 2006 relatif a la nomenclature des opérations
soumises a autorisation et & déclaration et aux zones de répartition des eaux,

VU les décrets 2007-1281 du 29 aolt 2007 et 2007-882 du 14 mai 2007 relatif aux zones
soumises a contraintes environnementales et a la protection des aires d’alimentation de captages,

VU le décret 2007-1581 du 7 novembre 2007 relatif aux servitudes dutilité publique
instituées en vue d'assurer la protection de la qualité des eaux destinées a la consommation
humaine et modifiant le Code de la Santé Publique,

VU larrété du 29 mai 1997 modifié relatif aux matériaux et objets utilisés dans les
installations fixes de production, de traitement et de distribution d’eau destinée a la consommation
humaine, modifié par les arrétés du 24 juin 1998, du 13 janvier 2000 et du 16 septembre 2004,

VU l'arrété du 7 ao(t 2006 modifiant 'arrété du 11 septembre 2003 portant application du
décret 96-102 du 2 février 1996 et fixant les prescriptions générales applicables aux prélevements
soumis a autorisation en application des articles L 214-1 a L 214-6 du Code de I'Environnement,

VU l'arrété du 20 juin 2007 relatif & la constitution des dossiers d'utilisation d'eau destinée
a la consommation humaine mentionnée aux articles R 1321-6 a R 1321-12 du Code de la Santé
Publique,

VU larrété du 17 aodt 2007 relatif & la constitution du dossier de demande de mise sur le
marché d'un produit ou d'un procédé de traitement d'eau destinée a la consommation humaine,

VU l'arrété du 21 novembre 2007 relatif aux modalités de prise en compte de la
surveillance des eaux destinées a la consommation humaine dans le cadre du contréle sanitaire pris
en application de I'article R 1321-24 du Code de la Santé Publigue,

, _ VU les galfrétés du 17 décembre 2008 relatifs aux éléments a fournir dans le cadre des
declara!tlpns en mairie et des contrles des installations privatives de distribution d'eau potable, de
tout prélevement, puits ou forage réalisés a des fins d'usage domestique,

- Vu l'arrété du 21 janvier 2010 medifiant I'arrété du 11 janvier 2007 relatif au programme
Se préelevements et d'analyses du contrdle sanitaire pour les eaux fournies par un réseau de
istribution,

VU la circulaire interministérielle, santé-environnement, du 24 juillet 1990 relative a la

mise en plgce des périmétres de protection des points de prélévements d'eau destinés a la
consommation humaine,

VU la circulaire DGS/VS4 n°® 2000-74 du 8 février 2000 relative a la microbiologie des
eaux destinées a la consommation humaine,

‘ VU la circulaire DGS/SD7A/2006/127 du 16 mars 2006 relative aux procédés de
traitement des eaux destinées a la consommation humaine,

» VU.Iq circulaire DGS/SD7A/2006/370 du 21 aoGt 2008 relative aux preuves de la
conformité sanitaire des matériaux et produits finis organiques renforcés par des fibres entrant au
contact d'eau destinée a la consommation humaine,

- VU ]a ci'rculaire DGS/SD7A/2007/39 du 23 janvier 2007 relative a la mise en ceuvre des
arrétés du 11 janvier 2007 concernant les régles de sécurité sanitaire a4 observer pour les eaux
destinées a la consommation humaine,

] VU !a cifculaire DGS/SD7A/2007/57 du 2 février 2007 relative aux modifications
apportées aux dispositions réglementaires du Code de la Santé Publique par le décret du 11 janvier
2007 relatif a la sécurité sanitaire,

VU la note DGS/SD7A/2007/174 du 19 février 2007 concernant le plan gouvernemental
« vigipirate »,

VU la circulaire DGS/EA4 n° 787 du 25 juin 2007 relative aux matériaux et objets entrant
en contact d'eau destinée a la consommation humaine,

. VU la circulaire DGS/EA4/2007/259 du 26 juin 2007 concernant I'application de I'arrété du
20 juin 2007 relative a la constitution du dossier de demande d'autorisation,

VU la circulaire interministérielle DGS/SDEA4/DE/2008/323 du 28 avril 2008 relative a la

mise en ceuvre du rapport sur le prix et la qualité des services publics d'eau en application du décret
2007-675 du 2 mai 2007,

. VU la circulaire DGS/EA4/2009/96 du 8 avril 2009 relative a I'organisation d'une enquéte
nationale sur les causes d'abandon des captages d'eaux destinées a la consommation humaine,

VU la circulaire DGS/EA4//2009/200 du 9 juillet 2009 relative aux mesures a mettre en
ceuvre pour les eaux destinées a la consommation humaine en cas de sécheresse ou de canicule,

VU la circulaire interministérielle DGS/SDEA4/DGALN/DEB/DGCL n° 2009-388 du
9 novembre 2009 relative a la mise en ceuvre du contréle des ouvrages de prétévement, puits et
forages, des ouvrages de récupération d'eau de pluie ainsi que des installations privatives de
distribution d'eau potable en application de l'arrété du 17 décembre 2008,

VU le Schéma Directeur dAménagement et de Gestion des Eaux (SDAGE) du Bassin
Loire-Bretagne approuvé le 18 novembre 2009,

. VU le Schéma d’Aménagement et de Gestion des Eaux (SAGE) de la Sévre Niortaise et
du Marais Poitevin approuvé par arrété inter-préfectoral du 29 avril 2011,



VU l'arrété inter-préfectoral du 27 avril 2012 modifiant l'arrété inter-préfectoral du 29 avril
1997 fixant le périmétre du Schéma d’Aménagement et de Gestion des Eaux du bassin de la Sévre
Niortaise et du Marais Poitevin,

VU l'arrété préfectoral en date du 6 juillet 1995 définissant la liste des communes incluses
dans la zone de répartition des eaux du bassin de la Sévre Niortaise,

VU l'arrété préfectoral de sécurité sanitaire du 19 décembre 2012,

VU l'arrété préfectoral du 30 juin 2009 modifié par l'arrété préfectoral du 10 septembre
2012 définissant le quatriéme programme d'action en vue de la protection des eaux contre la
pollution par les nitrates d'origine agricole,

VU l'arrété préfectoral du 14 février 1973 autorisant un prélévement d'eau dans la Sévre
Niortaise au lieu-dit « La Corbeliere », commune d’Azay Le Brdlé, pour un débit de 152 litres/seconde
et un volume journalier de 9 600 m3/jour,

VU larrété préfectoral du 2 avril 1976 relatif a la création des périmétres de protection du
captage d'eau mobilisée au titre de I'adduction d’eau potable de « La Corbeliere », commune de
Azay Le Bralé,

VU les délibérations en date du 28 février 2011 et du 19 juin 2012 par lesquelles le
SMPAEP de la Région de Saint Maixent I'Ecole :

1 : demande l'autorisation de prélévement d'eau dans la Sévre Niortaise au lieu-dit « La
Corbeliére », commune d'Azay Le Br(lé aux fins d'alimentation en eau des populations du Syndicat,

2°: demande la révision des périmeétres de protection et des servitudes afférentes autour
de la ressource en eau superficielle de « La Corbeliére », commune d'Azay le Brale,

VU la lettre du 10 mai 2012 du président du SMPAEP de la Région de Saint Maixent
I'Ecole sollicitant la mise a I'enquéte publique du dossier en vue de l'autorisation de la ressource en
eau de « La Corbeliére », commune d’Azay le Brilé (dans la riviere la Sévre Niortaise) et la
déclaration d'utilité publique des périmétres de protection révisés de ce captage de « La Corbeliére »
et des servitudes afférentes,

VU le dép6t du dossier relatif & la demande d'autorisation de prélévement d'eau de « La
Corbeliére » et la déclaration d'utilité publique des périmétres de protection révisés et des servitudes
afférentes au titre des codes de la Santé Publique et de I'Environnement par le SMPAEP de la
Région de Saint Maixent I'Ecole a la Préfecture en date du 27 septembre 2011 complété par
différentes piéces le 10 mai 2012 et notamment I'avis de I'hydrogéologue agréé en date de Mai 2012,

VU ravis de recevabilité du dossier par 'Agence Régionale de Santé Poitou-Charentes le
29 mai 2012,

Vu l'ordonnance de M. le Président du Tribunal Administratif de Poitiers en date du 5
octobre 2012 désignant la commission d’enquéte pour mener I'enquéte publique susvisée,

VU Varrété interpréfectoral en date du 22 octobre 2012 prescrivant l'ouverture de
I'enquéte publique du 19 novembre au 21 décembre 2012 sur les communes de Augé, Avon, Azay le
Bralé, Bougon, Caunay, Chenay, Chey, Clussais La Pommeraie, Exireuil, Exoudun, Fomperron,
Frangois, La Couarde, La Créche, La Mothe Saint Héray, Lezay, Messé, Nanteuil, Pamproux, Pers,
Rom, Romans, Saint Coutant, Sainte Eanne, Sainte Néomaye, Saint Maixent 'Ecole, Saint Martin de
Saint Maixent, Sainte Soline, Saint Vincent La Chatre, Saivres, Salles, Sepvret, Soudan, Souvigné,
Vangais, Vanzay (79), Lusignan, Rouillé et Saint Sauvant (86),

VU l'avis favorable de la commission d'enquéte en date du 18 janvier 2013,

VU T'avis favorable de la Commission Locale de I'Eau (CLE) du Schéma d’Aménagement
et de Gestion des Eaux (SAGE) de la Sévre niortaise et du Marais Poitevin en date du 24 octobre
2012,

VU les observations formulées par le pétitionnaire en date du 19 décembre 2013,
SUR preposition des Secrétaires Généraux des Préfectures des Deux-Sévres et de la

Vienne,

ARRETE,

TITRE | - Déclaration d'utilité publique.

ARTICLE 1°:

_ L'utilisation des eaux de la prise d'eau de « La Corbeliére » située sur la commune de
Sainte Néomaye et ia révision des périmétres de protection et de leurs servitudes afférentes sont
declarées d'utilité publique.

Les eaux de la prise d’eau contribuent a l'alimentation en eau ;

- Du SMPAEP de la Région de Saint Maixent 'Ecole,

- Du Syndicat d'eau du Lambon,

- De l'alimentation de linterconnexion entre le secteur centre du département (zone
SERTAD - Corbeliére) et le secteur desservi par le Cébron,

Les arrétés préfectoraux :

- Du 14 février 1973 autorisant un préléevement d'eau dans la Sévre Niortaise au lieu-dit
« La Corbeliére », commune de Sainte Néomaye, pour un débit de 152 litres/seconde
et un volume journalier de 9 600 m3/jour,

- Du 2 avril 1976 relatif a la création des périmétres de protection du captage d'eau
mobilisee au titre de I'adduction d'eau potable de « La Corbeliére », commune de
Sainte Néomaye,

sont abrogés et remplacés par les éléments techniques repris dans les Titres | et Il du
présent arrété préfectoral.

Les caractéristiques techniques du point de prélévement sont les suivantes :

Forage Commune  Lieu-dit Aquifére N° des Section Coordonnées
parcelles Lambert Il étendu (m)
X Y
La Corbeliére Sainte La Prise d'eau 426 AB 401 280 2157046
Neomaye  Corbeligre dans la
Sevre
Niortaise
Forage Commune Code Banque du Sous-Sol Profondeur de I'ouvrage
(BSS) ou code minier (métres NGF)
La Corbeliere Sainte 06112X0015 Sans objet.
Nécmaye



Le code de la masse d'eau captée est « La Sévre Niortaise depuis Nanteuil jusqu’a sa
confluence avec le Chambon — FRGR 558 ».

L'entité hydrographique concernée est « La Sévre Niortaise du Puits d'Enfer au Chambon
— ZHYD333N401 ».

TITRE Il - Etablissement des périmétres de protection.

ARTICLE 2 : Généralités :

Les périmetres de protection et leurs servitudes afférentes visent a supprimer les points
de pollution ponctuelle et a réduire les points de pollution accidentelle. Les servitudes établies
tiennent compte de cette typologie des pollutions prises en compte et de |'obligation de mettre en
ceuvre une filiére compléte de traitement des eaux (eaux brutes classées en groupe A3).

Le traitement des pollutions diffuses sera pris en compte dans « un plan de gestion » qui
sera établi dans un arrété préfectoral. Ce « plan de gestion » regroupera 'ensemble des mesures de
prévention visant a disposer d'une qualité des eaux conforme aux valeurs limites et références de
qualité pour les parametres concernés (formes azotées, phosphorées et produits phytosanitaires
notamment) dans un échéancier contraint et au plus tard d'ici la fin de I'année 2014.

En cas de dépassement de valeur limite de qualité pour un ou plusieurs paramétres, un
arrété préfectoral visant a l'autorisation exceptionnelle d'utilisation d'une eau brute non conforme
(article R.1321-42 du code de la Santé Publique) sera établi ; il précisera le contenu des programmes
d'actions mises en ceuvre qui devront permettre sous un délai déterminé de respecter les valeurs
limites de qualité.

Cet arrété préfectoral visant cette autorisation exceptionnelle précisera également les
conditions d'alimentation alternatives (autres ressources en eau mobilisées), les conditions de
traitement des eaux ainsi que les éventuels mélanges d'eaux brutes ou d'eaux traitées utilisées
permettant de distribuer une eau de qualité conforme aux dispositions réglementaires aux
populations concernées avec la sécurité sanitaire appropriee.

Les périmétres de protection établis tiennent compte des vitesses de circulation des eaux

(périmétres de protection rapprochée) et du dimensionnement du bassin d’alimentation hydrologique
et hydrogéologique (périmétre de protection éloignée).

ARTICLE 3 : Le périmétre de protection immédiate :
Article 3-1 : Les parcelles concernées (voir plan annexé) :

Les parcelles sur lesquelles est établi le périmétre de protection immeédiate sont les
suivantes et concernent deux communes, Azay Le Brilé et Sainte Néeomaye :

- Commune d'Azay le Bralé : Parcelles n° 76, 77, 108, 109 et 290 de la section AO du
cadastre,

- La voie communale n°8 assure la détimitation entre les deux communes et les deux
parties du périmétre de protection immédiate,

- Commune de Sainte Néomaye : Parcelles n°90, 425 et 426 de la section AB du
cadastre.

La surface du périmétre de protection immédiate est de 1,3 hectare.

L'acces au captage s’effectue par la voie communale n°8.

Article 3-2 : Les servitudes :

- Les terrains doivent étre acquis en toute propriété par le SMPAEP de la Région de
Saint Maixent L'Ecole,

- Le périmétre de protection sera entiérement cléturé et maintenu fermé en
permanence,

- Seules les personnes habilitées par le SMPAEP de la Région de Saint Maixent
I'Ecole pourront intervenir dans le périmétre de protection,

- Toutes les activités autres que celles nécessaires a I'entretien, a la réparation des
ouvrages ou liées a leur exploitation et a leur renouvellement sont interdites. Aucune des
interventions techniques sur les installations et ouvrages ne devra entrainer de risque de
pollution des eaux,

- Toute utilisation de produits phytosanitaires est interdite,

- Un plan détaillé des installations sera réalisé et réguliérement mis a jour en fonction
des modifications apportées aux installations situées dans le périmétre de protection,

- Un carnet d'entretien et d'intervention sur les ouvrages du périmétre de protection
immédiate sera tenu a jour et inséré dans le fichier sanitaire réglementaire,

- Un systéme d'alarme anti-intrusion sera installé et les mesures du plan « vigipirate »
seront développées,

L'ensemble de ces mesures sera mis en ceuvre dans un délai de un an suite a la
publication du présent arrété préfectoral.

ARTICLE 4 : Les périmétres de protection rapprochée (voir plan annexé) :

Dans les périmétres de protection rapprochée 2 zones sont identifiées, distinguées a
partir de leur éloignement du point de prélévement :

- Une zone A dite « sensible » en amont proche de la prise d'eau,
- Une zone B complémentaire qui entoure et compléte la premiére zone.

La delimitation des périmétres de protection rapprochée s'appuie sur des éléments
topographiques facilement identifiables (chemins, routes, bois...).



Article 4-1 — Le périmétre de protection rapprochée sensible, zone A :
Article 4-1-1 - Les parcelles concernées :
Il représente une superficie de 252 hectares.

Les communes concernées sont celles d'Azay le Brilé, Saint Maixent I'Ecole, Saint
Martin de Saint Maixent et Sainte Néomaye.

A lintérieur du périmétre de protection sont développées des servitudes qui visent des
activités qui peuvent étre soit interdites soient réglementées.

Il s’étendra sur une distance d’environ 6 kms en amont de la prise d'eau ; Les éléments
d'occupation des sols existants telles les aires boisées, les prairies permanentes et les zones
humides seront conservéees.

Article 4-1-2 - Les servitudes :

Elles prennent en compte les facteurs de sensibilité suivants :

- Les pentes qui favorisent un ruissellement maximal,

- Le temps de transfert trés court des eaux de ruissellement vers la prise d'eau,

- La forte sensibilité des sols au transfert de polluants.

Article 4-1-2-1 : Les interdictions spécifiques a la zone A

Elles concernent les éléments suivants :

- Les silos destinés a la conservation par voie humide d'aliments pour animaux (silos
taupiniére pour herbe et mais),

- Les dépéts de fumiers au champ quelle qu'en soit l‘origine,

- La création de nouveau réseau de drainage,

- Les constructions a vocation d’habitat en dehors des zones classées « U » dans les
documents d’'urbanisme approuveés.

Article 4-1-2-2 : Les activités réglementées

Les prescriptions a prendre en compte sont les suivantes :

- Les élevages de plein air auront une charge moyenne annuelle limitée a 14
UGB/hectare ; les chargements a 'hectare et leurs variations annuelles feront I'objet de
conventions établies entre le SMPAEP de la Région de Saint Maixent I'Ecole et les
exploitants agricoles concernés,

- Les parcelles non boisées maintenues en herbe seront conduites en prairies de
longue durée sans retournement durant 5 ans. La réfection des parcelles sera gérée de
fagon a éviter un retournement massif simultané de la surface en herbe. Le retournement
sera autorisé du 1% mars au 30 septembre et sera obligatoirement suivi d'un

réensemencement immédiat,

- Les parcelles de la zone A pourront étre boisées,

- Compte tenu du caractére particuliérement sensible de cette zone, 'achat éventuel
par la collectivité des terrains qui lui sont proposés, en privilégiant I'acquisition des
parcelles ou des zones humides les plus proches du périmétre de protection immédiate
sera recherché.

La collectivité évite de contribuer a la prolifération des friches ; elle peut notamment
procéder au boisement de ces parcelles dés lors que le boisement ne nuit pas aux
équilibres écologiques ou au potentiel de dénitrification des zones humides. Elle peut
également les proposer, par convention écrite, aux exploitants agricoles intéressés par
une conduite en prairie entretenue,

- La mise en place de glissiéres de sécurité en bordure de Sévre Niortaise sera a
réaliser dans les secteurs ou la Sévre Niortaise se trouve immédiatement en contrebas
d'une voie routiére. Les 3 secteurs sensibles & équiper sont les suivants :

¢ 'extremité Est du périmétre de protection immédiate sur cent métres a 'amont,

e entre les lieux-dits « Epron » et « La Fenouillére » (commune d’'Azay le Brilé),
dans la courbe du méandre de la Sévre Niortaise sur une distance de 250 metres,

¢ le long du chemin rural du « Pissot », commune de Saint Maixent I'Ecole, pour sa
partie en contact avec la Sévre Niortaise sur une distance de 220 métres.

- Laligne d'eau de la Sévre Niortaise ne devra pas étre inférieure a 47,76 métres NGF
afin d'assurer le fonctionnement permanent de la prise d'eau de « La Corbeliére ».

Une étude sera a conduire dans un délai de 1 an suite a la publication du présent arrété
préfectoral entre les acteurs concernés pour préciser les modalités de maintien du niveau d’'eau a
partir du barrage situé au lieu-dit « Moulin de La Corbeliére », commune de Sainte Néomaye, situé a
Faval immédiat de la prise d'eau et la continuité écologique de la Sévre Niortaise.

Ces modalités prendront en compte les interventions nécessaires aux opérations

d’entretien, de travaux, d'aménagements, de manceuvres et de renouvellements de matériels ou
d'ouvrages tant sur la prise d'eau que sur le barrage.

Article 4-2 — Le périmétre de protection rapprochée complémentaire, zone B :

Article 4-2-1 - Les parcelles concernées :
Il représente une superficie de 593 hectares.

Les communes concernées sont celles d’Azay e Br(lé, Nanteuil, Saint Maixent I'Ecole,
Saint Martin de Saint Maixent et Sainte Néomaye.

Les servitudes développées dans ce périmétre de protection correspondent a des
activités qui peuvent étre soit interdites soient réglementées.

Il s’étend sur les pentes et les vallons adjacents a I'écoulement principal de la Sevre
Niortaise. Il doit permettre de maitriser les risques de dégradation de la qualité des eaux brutes
représentés par les activites déja existantes et qui potentiellement peuvent se développer et par toute
nouvelle activité créee.

Article 4-2-2 - Les servitudes sur les zones AetB :
Les servitudes declinées ci-aprés, sont des interdictions et des réglementations

specifiques communes aux zones A et B.
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Article 4-2-2-1 : Les interdictions communes aux zones AetB :
Elles concernent [es éléments suivants :
- L'ouverture et I'exploitation de nouvelles carriéres a ciel ouvert ou souterraines,

- L'ouverture d'excavations autres que celles & usage individuel et que celles
nécessaires a la réalisation des travaux relatifs a la création de voies routiéres ou
ferroviaires,

- Lacréation d'Installations Classées pour la Protection de I'Environnement (ICPE),

- Tous dépodts d'ordures ménagéres ou autres produits fermentescibles, détritus,
déchets inertes, produits radioactifs, tous produits ou matiéres fermentescibles
susceptibles d'altérer la qualité des eaux par ruissellement ou par infiltration,

- Le stockage de produits fertilisants (engrais minéraux) et de produits phytosanitaires
en dehors des siéges d'exploitation et en dehors d'aires spécifiquement aménagées,

- Le piégeage par appats chimigues dans les cours d'eau,
- La création de cimetiéres,

- La suppression de I'état boisé des parcelles : I'entretien des arbres, I'exploitation du
bois par coupes progressives est possible mais la surface boisée doit demeurer au moins
constante. Ces dispositions sont a prendre en compte dans les documents d'urbanisme,

- Lasuppression des talus et des haies,
- La création d'établissements piscicoles,

- La création de points de prélévements d'eau superficielle ou souterraine quel qu'en
soit I'usage en dehors de ceux qui pourraient étre réalisés pour le renforcement de
l'alimentation en eau potable de la collectivité ou pour des aménagements spécifiques
destinés a la substitution de I'abreuvement direct des animaux dans le cours d’'eau, la
Sévre Niortaise,

- La création de plans d'eau, de mares, d'étangs, a |'exception des aménagements
visant a la réhabilitation des zones humides,

- Le camping et le caravaning : seul le caravaning a usage d'un particulier a titre
unique est toléré a condition que des dispositions particutiéres soient prises pour traiter
les effluents sans impact négatif sur la Sévre Niortaise,

- L’abreuvement direct des animaux au cours d'eau en dehors des points aménages :
ces derniers doivent étre empierrés, les animaux ne devront pas avoir acces direct a la
riviere. L'abreuvement ne devra pas donner lieu a dégradation des berges,

- L'affouragement permanent 2 moins de 50 métres des cours d'eau principaux et
secondaires,

- L'épandage des fertilisants suivants: fumier de volailles, fientes de poules
pondeuses, lisiers de porcs et de bovins, purins,

- L'épandage de boues de stations d'épuration domestiques ou industrielles, de

compost d'ordures ménagéres, de matiéres de vidange et d'effluents liquides d'origine
industrielle,
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- Lépandage des fumiers de bovins, de porcs, de litiéres biomaitrisées, de composts
de lisiers de porcs & moins de 35 métres des cours d’eau permanents ou temporaires et
sur les parcelles drainées,

- Le remplissage des cuves des pulvérisateurs en dehors du siége des exploitations
agricoles,

- L'aspersion des produits phytosanitaires & moins de 10 meétres des cours d'eau,
- L'emploi de produits phytosanitaires sur toute surface imperméabilisée,

- L'utilisation de produits chimiques pour Fentretien des fossés et des bas-cotés de
voies de circulation, routes et chemins.

Article 4-2-2-2 : Les activités réglementées dans les zones Aet B :
Les prescriptions a prendre en compte sont les suivantes :

- La création de nouvelles voies routiéres ou ferroviaires et la modification des
conditions d'utilisation des voies existantes se fera en déblai afin de ne pas rapprocher la
voie du lit de la Sévre Niortaise. En cas de terrain pentu, les terrains ne devront pas
favoriser le ruissellement des eaux mais privilégier l'infiltration.

Aucun stockage de produits potentiellement polluant pour les eaux superficielles ou
souterraines ne sera admis sur le site durant les phases de travaux qui seraient réalisées,

- La création, le reprofilage ou la suppression de fossés ne devra pas avoir pour effet
d’augmenter le volume des eaux de ruissellement,

- L'extension d’Installation Classée pour la Protection de I'Environnement (ICPE) ne
devra pas augmenter le flux des rejets liquides vers le milieu naturel,

- Les installations existantes de canalisations ou dépéts d’hydrocarbures liquides ou
gazeux, de produits chimiques et d'eaux usées de type domestique ou individue! seront
contrblées dans un délai de deux ans suite a la publication du présent arrété préfectoral
et mises au normes dans un délai de 2 ans suite au contrdle en cas de défaillance (cf.
cuvettes de rétention),

- L'aménagement au siége d'exploitation d'une plateforme étanche avec bac de
sécurite pour prévenir tout risque d'écoulement lors de la manipulation des produits
phytosanitaires et du remplissage des cuves,

- Les travaux dans ou affectant le lit de la Sévre Niortaise (hors entretien des berges),
ne devront pas employer de produits susceptibles de porter atteinte a la qualité des eaux
de la Sévre Niortaise. Aucun stockage, méme temporaire, de produits potentiellement
polluant ne sera admis sur le site des travaux.

Les travaux réalisés dans le lit de la Sévre Niortaise ne devront pas permettre d'observer
de mcdification de la qualité de l'eau. Si des travaux devaient impérativement étre
realisés et devaient présenter un impact sur la qualité de I'eau, le SMPAEP de la Région
de Saint Maixent I'Ecole serait prévenu au moins un mois avant la réalisation des travaux
afin de préciser les impacts potentiels sur la qualité, la durée des travaux et le cas
échéant prévoir des conditions de production d’eau alternatives aux conditions de
prélevement habituellement mises en ceuvre.

- La suppression, aprés inventaire, des dépéts sauvages de déchets,
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- La suppression, aprés inventaire et diagnostic, des points d'eau superficielle ou
souterraine, susceptibles de porter atteinte a la qualité des eaux de la prise d'eau de « La
Corbeliére » et notamment les puisards,

- La mise en place d’'une bande enherbée d'une largeur minimale de 10 metres, ou la
création d’une ripisylve (haie d’'une largeur de 1 a 1,5 métre bordant le lit du cours d'eau)
sur les parcelles non boisées bordant le cours de la Sévre Niortaise (Sévre Niortaise et
vieille Sevre, le ruisseau « Le Soignon » pour sa partie a l'intérieur de la zone B étant
bordé de prairies & conserver) en complément des dispositions de la réglementation
générale,

- La réalisation de campagnes d'information et de sensibilisation auprés des riverains,
des exploitants agricoles et du personnel communal sur I'emploi et la manipulation des
produits phytosanitaires,

- Le contrdle et la réhabilitation des dispositifs d'assainissement: ces opeérations
concernent les assainissements non collectifs et devront étre conduites sous la maitrise
d'ouvrage des Service Public d'Assainissement Non Collectif (SPANC). La typologie des
assainissements a réhabiliter devra étre conforme aux résultats de I'étude de zonage
communale de I'assainissement,

- Un test d'étanchéité des canalisations d'assainissement collectif qui traversent les
zones A et B du périmétre de protection rapprochée sera a réaliser tous les 3 ans par le
maitre d'ouvrage de ces réseaux ; le premier test devra intervenir dans un délai de 2 ans
suite & la publication du présent arrété préfectoral.

L'ensemble des servitudes, sauf précision particuliere au cas par cas, seront mises en
ceuvre dans un délai de 3 ans aprés la publication du présent arrété préfectoral ; les éventuelles
études, contréles ou inventaires seront réalisés dans un délai de 2 ans suite a la publication du
présent arrété préfectoral et les travaux correspondants seront réalisés dans un délai de 2 ans suite
a la remise des conclusions de ces études ou inventaires.

ARTICLE 5 : Le périmétre de protection éloignée (voir plan annexé) :

Article 5-1 : Le tracé

Le périmétre de protection éloignée s'étend sur I'ensemble de l'aire d'alimentation de la
prise deau de « La Corbeliére », commune de Sainte Néomaye du fait de limportance de la
vulnérabilité de cette ressource superficielle.

Il concerne les communes de Avon, Azay le Br(lé, Bougon, Caunay, Chenay, Chey,
Clussais La Pommeraie, Exireuil, Exoudun, Fomperron, La Couarde, La Mothe Saint Héray, Lezay,
Messé, Nanteuil, Pamproux, Pers, Rom, Saint Coutant, Saint Maixent I'Ecole, Saint Martin de Saint
Maixent, Saint Vincent la Chatre, Sainte Eanne, Sainte Néomaye, Sainte Soline, Salles, Saivres,
Sepvret, Soudan, Souvigné, Vangais, Vanzay dans le département des Deux-Sevres, Lusignan,
Rouillé et Saint Sauvant dans le département de la Vienne,

Il couvre une surface d'environ 573 km2.

Article 5-2 : Les servitudes

Le périmétre de protection &loignée qui prolonge les périmétres de protection rapprochee
est destiné a renforcer la protection contre les pollutions dés lors que l'application de la
réglementation générale n'est pas suffisante : les pollutions ou risques de pollutions observes ne
peuvent pas étre réduits par la partie des terrains traversés maigré ['éloignement du point de
prélévement, « La Corbeliére ».
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'C_es'terrains présentent parfois une nature karstique évoluée qui favorise le transit rapide
des eaux infiltrées sans filtration, ce qui justifie la mise en ceuvre de ce périmétre de protection
éloignée.

. Ct-?- périmétre ne définit pas de réglementation spécifique, mais constitue une zone de
\n‘gllance particuliere vis-a-vis de différentes activités a risques en complément du respect de la
réglementation générale qui les concerne :

- Epandages de boues de stations d'épuration ou de matiéres de vidange,

- Installations Classées pour la Protection de 'Environnement (ICPE),

- Remblaiements de carriéres existantes bordant le lit de la Sévre Niortaise ou l'un de
ses affluents,

- Stockages et canalisations de produits potentiellement polluants, hors ICPE et
installations individuelles de faible capacité (hydrocarbures, eaux usées, produits
chimiques...),

- Passages de gazoducs,

- Création de voies de communication traversant la Sevre Niortaise ou l'un de ses
affluents,

- Travaux importants affectant le lit de la Sévre Niortaise ou I'un de ses affluents,

Tout dossier correspondant devra comporter un volet soulignant 'absence d'impact sur la
qualité des eaux de la Sévre Niortaise, le cas échéant sur les mesures prises pour éviter ou éliminer
ces impacts. Les dossiers seront portés a la connaissance du SMPAEP de la Région de Saint
Maixent 'Ecole pour avis technique lors de leur instruction.

- Les pollutions diffuses font I'objet d’'un programme d’actions spécifique et adapté
dans le cadre de la démarche volontariste régionale « Re-Sources » qui intervient sur
Faire d’alimentation du captage (AAC) qui se confond avec le périmétre de protection
éloignée ; ce programme a vocation a apporter des réponses aux problémes de nitrates
et de produits phytosanitaires régulierement observés sur la ressource en eau de « La
Corbeliére »,

- Toute découverte de nouveau gouffre sera signalée immédiatement au SMPAEP de
la Région de Saint Maixent I'Ecole qui étudiera la nécessité de mise en ceuvre de moyens
de protection adaptés vis-a-vis de la protection des eaux,

- Tout incident ou accident observé, susceptible d’entrainer une pollution des eaux ou
impliquant des produits polluants sera immédiatement focalisé et communiqué au
SMPAEP de la Région de Saint Maixent I'Ecole qui déterminera les mesures adaptées
visant a éliminer tout risque de contamination des eaux. Un réseau d'alerte sera créé a
cet effet dans un délai de 1 an suite a la publication du présent arrété préfectoral.
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